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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum inainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:

www.aeg.com/support

A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

- AVERTISMENT: Nu Iasati copiii si animalele sa se
apropie de aparat atunci cand acesta este in functiune
sau cand se raceste. Partile accesibile devin fierbinti
in timpul functionarii.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la un

dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

Si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura

incastrata.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata,

opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de
alimentare. Tn cazul in care aparatul este conectat
direct la sursa de alimentare folosind cutia de
conexiuni, scoateti siguranta pentru a deconecta
aparatul de la sursa de curent. In ambele cazuri,
contactati Centrul de service autorizat.

. Tn cazul in care se sparge sticla plltel

- opriti imediat toate arzatoarele si toate elementele
electrice de incalzire si deconectatl aparatul de la
sursa de curent,

- nu atingeti suprafata aparatului,
nu utilizati aparatul.

. In cazul Tn care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
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autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

.- Cand aparatul este conectat direct la sursa de curent,
este obligatorie utilizarea unui comutator cu izolatie la
toti polii si cu contacte distantate. Trebuie garantata
deconectarea completa in conformitate cu conditiile
specificate de categoria Ill pentru supratensiune.
Cablul de legare la masa este exclus de la aceste

prevederi.

- Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-
va ca acesta nu intra in contact direct (de exemplu
prin utilizarea unui invelis izolator) cu piese care pot
atinge temperaturi cu peste 50°C mai mari decat

temperatura camerei.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor

2.1 Instalarea

C AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

é AVERTISMENT!
Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

. indepérta;i toate ambalajele.

« Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

» Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci
cand usa sau fereastra va fi deschisa.
Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.
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2.2 Conexiunea electrica » Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.
AVERTISMENT! * Nu trageti de cablul de alimentare

Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

nainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalaté protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in prizé numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Racordul la gaz

Toate racordurile la gaz trebuie
realizate de catre o persoana
calificata.

Inainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de
distributie a gazului (tipul si presiunea
gazului) si reglajele aparatului sunt
compatibile.

Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

Informatiile despre alimentarea cu
gaz se gasesc pe placuta cu date
tehnice.

Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Respectati cerintele
privind ventilarea adecvata.

2.4 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
Si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic (la interior).

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Verificati daca orificiile de ventilatie
nu sunt blocate.



Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacAmuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Cand puneti alimente Tn ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite,
pot elibera vapori inflamabili. Nu
apropiati flacari sau obiecte incalzite
de grasimi si uleiuri cand gatiti.
Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte fi
elibereaza pot sa se aprinda spontan.
Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de
comanda.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot
lichidul din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu lasati niciodata un arzator aprins
cu un vas gol deasupra sau fara
niciun vas.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din font&, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.
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Folositi doar vase stabile cu forma
corecta si diametrul mai mare decét
dimensiunile arzatoarelor.

Vasele trebuie pozitionate central pe
arzatoare.

Nu utilizati vase mari care depasesc
marginile aparatului. Acest lucru
poate cauza deteriorarea suprafetei
de lucru.

Cand rotiti brusc butonul din pozitia
de maxim in cea de minim, asigurati-
va ca flacara nu se stinge.

Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu instalati adaptoare de flacara pe
arzator.

Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz
are ca efect producerea de caldura si
umezeala. Asigurati o buna ventilare
a camerei in care aparatul este
instalat.

Utilizarea indelungata a aparatului
poate necesita aerisire suplimentara,
de exemplu deschiderea unei
ferestre, sau o ventilatie mai eficienta,
de exemplu prin marirea puterii
ventilatiei mecanice, daca exista.
Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de Iamaie sau agentii
detartranti sa intre in contact cu plita.
Pot sa apara zone matuite.
Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 ingrijirea si curitarea

AN

AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele,
butoanele de selectare sau
garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa
in aparat si sa provoace
daune.

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Inainte de curatare, opriti cuptorul si
I3sati- sa se raceasca.

Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.
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» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

* Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Serviciul de asistenta
tehnica
* Pentru a repara aparatul contactati

Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul produsului
(PNC) oo

Numarul de

3.2 Racordul la gaz

AVERTISMENT!
Urmatoarele instructiuni
referitoare la instalare,
conectare si intretinere
trebuie efectuate de
personal calificat, in
conformitate cu standardele
si reglementarile locale in
vigoare.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o
teava flexibila din otel inoxidabil
conforma cu reglementarile in vigoare.
Daca utilizati tevi metalice flexibile,
procedati cu atentie pentru ca acestea

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Turtiti tevile externe de gaz.

sa nu intre Tn contact cu partile mobile si
sa nu fie strivite. De asemenea,
procedati cu atentie cand plita este
montata impreuna cu un cuptor.

@

Presiunea de alimentare cu
gaz a aparatului trebuie sa
respecte valorile
recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2".
Infiletati componentele fara
fortare, reglati conexiunea in
directia necesara si fixati
peste tot.

> |
NG
o
T
A B C
A. Capat al axului cu piulita

B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cot furnizat cu aparatul




AVERTISMENT!

Instalarea corecta a cotului
este foarte importanta.
Asigurati-va ca niplul se afla
la capatul filetului. Dupa
aceeasi, instalati-l pe teava
care se conecteaza la plita.
Asamblarea incorecta poate
cauza scurgeri de gaze.

Gaz petrolier lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc
pentru gaz lichefiat. Montati intotdeauna
garnitura. Dupa aceea, continuati
racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare
daca:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei (30°C);

* nu este mailung de 1500 mm;

* nu este strangulat in niciun loc;

* nu este supus la tractiune sau
torsiune;

* nuintra in contact cu muchii sau
colturi ascutite;

» poate fi examinat cu usurinta pentru
a-i verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile

consta in verificarea urmatoarelor

aspecte:

* sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme
de arsuri la capete sau pe lungimea
sa;

* materialul sa nu fie rigidizat si sa
prezinte elasticitatea sa normala;

* colierele sa nu fie ruginite;

» sanu fi depasit termenul de garantie.

Daca observati defecte, nu reparati

teava, ci inlocuiti-o.

AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a
terminat, verificati
etanseitatea corecta a
fiecarui racord de teava. in
acest sens, utilizati o solutie
de apa si sapun, nu flacara
deschisal

3.3 inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile tavii.
2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.
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3. Scoateti injectoarele cu o cheie
tubulara de 7 si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaz utilizat
(consultati tabelul din capitolul "Date
Tehnice").

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura in ordine inversa.

5. Atasati eticheta cu noul tip de
alimentare cu gaz in apropierea
conductei de alimentare cu gaz.
Aceastd eticheta se gaseste In
pachetul livrat impreuna cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila

sau diferita de presiunea necesara,

trebuie montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

3.4 Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al
arzatoarelor:

Aprindeti arzatorul.

Rotiti butonul pe pozitia de minim.
Scoateti butonul.

Cu o surubelnita subtire, reglati
pozitia surubului de bypass (A).

A (i’@

hpoh=

S

S
~———

5. Daca se trece:

+ de la gaz natural (de la retea)
G20 20 mbar la gaz lichefiat
(imbuteliat), strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) la
gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura
(1/2 de tura pentru un arzator cu
coroana multipla).

AVERTISMENT!

Atunci cand rotiti brusc
butonul de la pozitia de
maxim la cea de minim
asigurati-va ca flacara nu se
stinge.
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3.5 Conexiunea electrica

Verificati daca tensiunea nominala si
tipul de energie electrica specificate
pe placuta cu date tehnice coincid cu
tensiunea si puterea retelei electrice
locale.

Acest aparat este livrat impreuna cu
un cablu de alimentare electrica.
Cablul trebuie sa fie livrat cu un
stecher adecvat care sa poata
suporta sarcina indicata pe placuta cu
datele tehnice. Asigurati-va ca ati
introdus stecherul intr-o priza
adecvata.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Asigurati-va ca priza poate fi
accesata dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la
masa este facuta in conformitate cu
standardele si reglementarile.

Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de
90°C.

3.6 Cablu electric de legatura
intre unitati

Pentru a inlocui cablul conector, folositi
doar cablul special sau un echivalent.
Tipul cablului este: HO3V2V2-F T90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de impamantare trebuie
sa fie cu aproximativ 2 cm mai lung decat
firul de faza maro (sau negru).

1. Conectati firul verde si galben
(masa) la borna marcata cu litera ,E”

sau simbolul de masa @ sau este
colorata cu verde si galben.

2. Conectati firul albastru (neutru) la

borna marcata cu litera ,N” sau este
colorata cu albastru.

3. Conectati firul maro (faza) la borna
marcata cu litera ,L”. Acesta trebuie
conectat intotdeauna la faza retelei.

3.7 Asamblarea
1.
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ATENTIE!
Instalati aparatul doar pe un
blat de lucru cu suprafata

\W? plata.
1 3.8 Posibilitati de incorporare
Panoul instalat sub plita trebuie sa fie
> usor de scos si sa permita accesul facil
n cazul in care este necesara o
interventie de asistentéa tehnica.

Element de mobilier de bucatarie cu

usa
30 mm
q 5
e
7 | 7 Tmin 20 mm
1 60 mﬁ a (max 150 mm)
— B

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor

Conexiunea electrica a plitei se
instaleaza separat de cea a cuptorului
din motive de siguranta si pentru a
permite o scoatere usoara a cuptorului
din mobilier.

A) garnitura de etansare furnizata
B) bride furnizate
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Aranjarea suprafetei de gatit

I I Arzator semi-rapid
Q Q Arzator cu Coroana multipla
: Arzator auxiliar )
O Butoane de comanda
0000| mn

4.2 Buton de comanda

Simbol Descriere
Simbol Descriere 1 alimentare minima cu gaz
fara alimentare cu gaz /
. pozitie oprit 1-9 niveluri de putere

pozitie aprindere / alimen-
tare maxima cu gaz

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Prezentarea arzatorului

Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere
Termocuplu

ocow>»




5.2 Aprinderea arzatorului

@ Aprindeti intotdeauna
arzatorul nainte de a pune
vase pe acesta.

C AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci
cand utilizati flacara
deschisa n bucatarie.
Producatorul nu Tsi asuma
nicio responsabilitate n
cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

1. Apasati si rotiti butonul de comanda
n sens antiorar pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz (231).

2. Tineti apasat butonul de comanda
timp de maxim 10 secunde. Astfel se
permite incalzirea termocuplului. Tn
caz contrar, alimentarea cu gaz se
intrerupe.

3. Dupa ce flacara este constanta, o
puteti regla.

@ In cazul in care, dupéa cateva
incercari arzatorul nu se
aprinde, verificati pozitia
corecta a coroanei si
capacului arzatorului.

C AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de
comanda mai mult de 15
secunde. Dacé arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul
de comanda, rotiti-l pe
pozitia oprit si incercati sa
aprindeti din nou arzatorul
dupa ce a trecut cel putin 1
minut.

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

@
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ATENTIE!

in lipsa curentului electric,
puteti aprinde arzatorul fara
dispozitivul electric; in acest
caz, apropiati o flacara de
arzator, rotiti butonul de
comanda spre stanga in
sens antiorar pana cand
ajunge la pozitia de maxim
si apasati-l. Mentineti
apasat butonul timp de
maxim 10 secunde pentru a
permite incalzirea
termocuplului.

Daca arzatorul se stinge
accidental, rotiti butonul de
comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din
nou arzatorul dupa cel putin
1 minut.

Generatorul de scantei
poate porni automat la
cuplarea alimentarii
electrice, dupa instalare sau
dupa o pana de curent.
Acest lucru este normal.

5.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .

AVERTISMENT!
Micsorati intotdeauna
flacara sau opriti-o inainte
de a lua vasele de pe
arzator.

6.1 Vase de gatit

A

ATENTIE!

Nu folositi vase din fonta,
vase din lut sau argila,
accesorii pentru gratar sau
placi de la toaster.

13
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A
A

AVERTISMENT!
Nu puneti aceeasi cratita pe
doua arzatoare.

AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea
si accidentele, nu puneti
vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

ATENTIE!
Asigurati-va ca bazele
vaselor nu stau prea
aproape de butonul de

ATENTIE!

Lichidele v&rsate Tn timpul
gatitului pot cauza spargerea

sticlei.

6.2 Diametrele vaselor

ATENTIE!

AN

Folositi vase cu diametre

adaptate dimensiunii

arzatoarelor.

Arzator

Diametrul va-

comand3, altfel flacéra sului (mm)
incalzeste butonul de Coroana multipla 180 - 260
comanda.
Semi-rapid 120 - 220
ATENTIE! —
/ A \ Asigurati-va ca manerele Auxiliar 80 - 180
cratitei nu sunt deasupra
marginii frontale a plitei de
gatit.
C ATENTIE!
Puneti vasele in pozitie
centrala pe arzator pentru a
avea o stabilitate maxima si
pentru a reduce consumul
de gaz.
6.3 Retete sugerate
Categorii de alimente  Retete Tip arzator Nivel de pute-
re
Bechamel Auxiliar 2-4
Sosuri - Dressing-uri
Sos de rosii Semi-rapid 1-5
Orez cu ciuperci Coroana multipla 1-5
Paste - Orez - alte Ce- Cuscus RENG 16
reale 7
Ravioli Auxiliar 6-9
Supa de legume Semi-rapid 2-7
Supa - Legume tSOl;ipa CRENEEE] G2l Semi-rapid 1-5
Supa de peste Coroana multipla 1-4
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Categorii de alimente  Retete Tip arzator Nivel de pute-
re
Chiftelute de vita Coroana multipla 1-6
Carne Friptura din file de porc ~ Coroana multipla 4-9
Burger de vita gratinat  Auxiliar 1-5
Caracatita cu mazare  Coroana multipla 1-5
Peste
Friptura de ton Rapid 5-8
Preparate pe baza de 00 Coroana multipla 15
oua
Ciuperci condimentate ~ Semi-rapid 2-6
Legume Caponata cu legume Coroana multipla 4-8
Spanac congelat cu unt Rapid 1-4
Cartofi prajiti Coroana multipla 5-9
Preparate prajite
Gogosi Coroana multipla 3-7
Nuci prajite Semi-rapid 2-5
Gustari facute in cratita  Crutoane de paine Coroana multipla 2-7
Clatite Semi-rapid 3-9
Caramel Auxiliar 1-5
Deserturi Crema custard Auxiliar 1-5
Panna cotta Auxiliar 1-5

Toate retetele sunt pentru
aproximativ 4 portii.

Pentru gatitul delicat optim,
folositi arzatorul auxiliar.

@
@

@

Setarile sugerate in tabelul
de gatit au rol doar de
recomandare si pot fi
modificate in functie de
fragezimea alimentului,
greutatea si cantitatea
acestuia, precum si de tipul
de gaz folosit si de
materialului vasului folosit la
preparare.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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7.1 Informatii cu caracter
general

» Curatati plita dupa fiecare
ntrebuintare.

+ Utilizati Tntotdeauna vase cu baza
curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

+ Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

AVERTISMENT!

Nu folositi cutite, razuitoare
sau instrumente
asemanatoare pentru a
curata suprafata sticlei sau
zonele de pe marginile
arzatoarelor si cadru (daca
este cazul).

+ Spalati elementele din otel inoxidabil
cu apa, dupa care uscati-le cu o
laveta moale.

7.2 Suporturile de vase

@

Suporturile pentru vase nu
rezista la spalarea intr-o
masina de spalat vase.
Acestea trebuie spalate
manual.

1. Scoateti suporturile pentru vase
pentru a curata cu usurinta plita.

@

Procedati cu atentie

atunci cand puneti la loc

suporturile pentru vase,

pentru a preveni

deteriorarea suprafetei

plitei.

2. Stratul de email are uneori margini
dure, astfel incat trebuie sa aveti grija
cand spalati de mana si de uscat
suporturile pentru vase. Daca este
necesar, inlaturati petele persistente
cu o pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile pentru
vase, asigurati-va ca acestea sunt in
pozitiile corecte.

4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor de vase sunt aliniate cu
centrul arzatorului.

7.3 Scoaterea suporturilor de
vase

Pentru a mentine suporturile de vase Tn
pozitie corecta, acestea sunt fixate pe
stifturile de metal montate Tn partea din
spate a plitei. Pentru o curatare mai
usoara, suporturile de vase pot fi scoase
de pe plita. Ridicati suporturile de vase,
pastrandu-le in pozitie orizontala indicata
in imagine.

Nu ridicati suporturile de
vase Tn unghi, deoarece
acest lucru duce la
tensionarea stifturilor de
metal. Astfel, stifturile se pot
deteriora si chiar rupe.
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poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta

Forma suporturilor de vase si numarul de
arzatoare poate diferi la alte modele ale
aparatului.

7.4 Curatarea plitei

. inléturagi imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria

8. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
lavetd moale.

» Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu
apa calda si sapun si uscati-le atent
fnainte de a le pune la loc.

7.5 Curatarea generatorului
de scantei

Aceasta functie este obtinuta prin
intermediul unei bujii ceramice cu
aprindere cu un electrod din metal.
Pentru a evita aprinderea dificila, pastrati
aceste componente foarte curate si
verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

7.6 intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service
autorizat sa verifice starea de
functionare a tevii de alimentare cu gaz
si a regulatorului de presiune, daca este
montat.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu se genereaza scantei

vati generatorul de scantei.

Plita nu este conectata la o
atunci cand incercati sa acti- sursa electrica sau este co-
nectata incorect.

Verificati daca plita este co-
nectata corect la sursa de
curent.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta es-
te cauza defectiunii. Daca
sigurantele se ard in mod
repetat, adresati-va unui
electrician calificat.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Capacul si coroana arzatoru-
lui sunt pozitionate incorect.

Asezati corect capacul si co-
roana arzatorului.

Flacara se stinge imediat du-
pa aprindere.

Termocuplul nu se incal-
zeste suficient.

Dupa aprinderea flacarii,
tineti apasat butonul de co-
manda a gazului timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uni-

form.

Coroana arzatorului este
blocata cu resturi de alimen-

Verificati daca injectorul

te.

principal nu este blocat si
coroana arzatorului este cu-
rata.

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului
sau unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Verificati daca ati utilizat
plita corect. in caz contrar, trebuie sa
platiti interventia tehnicianului de la
centrul de service sau a comerciantului,
chiar si in perioada de garantie.

Instructiunile cu privire la centrele de
service si conditiile de garantie se
gasesc in brosura de garantie.

8.3 Etichete furnizate
impreuna cu punga de
accesorii

Lipiti etichetele adezive conform
indicatiilor de mai jos:

A B C
| | |
MOD. ! MOD. ! 40D, e
PROD.NO. PROD.NO. ( E 0049 :Eg%g?- IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. *.

X X

A. Lipiti pe certificatul de garantie si
trimiteti acest exemplar (daca
exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si
pastrati acest exemplar (daca
exista).

C. Lipiti pe manualul de instructiuni.
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9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

19

Latime

590 mm

Adancime

520 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm

Coroana multipla 57

Semi-rapid 89)

Auxiliar 28

9.3 Alte date tehnice
Gaz initial: G20 (2H) 20 mbar 8,6 kW

PUTERE TO-

TALA: Gaz de G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 607 g/h
schimb:

Alimentare 220-240 V ~ 50-60 Hz

electrica:

Categoria apa- [12H3B/P

ratului:

Racordul la G 1/2"

gaz:

Clasa aparatu- 3

lui:

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20

20 mbar

ARZATOR PUTERE NORMA-  PUTERE MINIMA IN MARCAJ INJECTOR
LA IN kW kW

Coroana multipla 3,9 1,4 146

Semi-rapid 1,85 0,6 92

Auxiliar 1,0 0,33 70
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9.5 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE MINI- MARCAJ IN- DEBIT NOMINAL

MALA iN kW MA iN kW JECTOR PENTRU GAZ g/h
Coroana multi- 3,55 1,4 095 258
pla
Semi-rapid 1,9 0,6 71 138
Auxiliar 1,0 0,33 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului HKB64420NB
Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de arzatoare cu gaz 4

Stanga spate - Semi Rapid 60,3%
Eficienta energetica pentru fiecare Dreapta spate - Semi Rapid 60,3%
arzator cu gaz
(EE gas burner) Stanga fata - Coroana multipla  60,0%

Dreapta fata - Auxiliar nu este aplicabil
Eficienta energetica pentru plita cu 60.2%
gaz

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic, alimentate cu gaz - Partea 2-1:
Utilizarea rationala a energiei - Generalitati

10.2 Economisirea energiei

+ Tnainte de utilizare, asigurati-va c& arzatoarele si suporturile de tava sunt montate

corect.

Folositi vase cu diametre corespunzatoare cu dimensiunile arzatoarelor.

Asezati vasul central pe arzator.

Atunci cand incalziti apa, folositi doar cantitatea necesara.

Daca este posibil, puneti intotdeauna capace pe vase.

Atunci cand incepe sa fiarba lichidul, reduceti flacara la minim pentru a fierbe la foc

mic.

» Daca este posibil, folositi o oala sub presiune. Consultati manualul de utilizare al
acesteia.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

A . .

L. Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele e
corespunzatoare. Ajutati la protejarea aparatele marcate cu acest simbol =
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impreuna cu deseurile menajere. Electrolux Appliances AB - Contact
Returnati produsul la centrul local de Address: Al. Powstancow Slgskich 26,
reciclare sau contactati administratia 30-570 Krakoéw, Poland

orasului dvs.
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pri€om sme pouzili inovacné
technoldgie, ktoré pomahaju zjednoduSovat’ Zivot — funkcie, ktoré nenajdete

u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko minat tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Rady tykajlice sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a

@ informacie o servise a opravach:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registeraeg.com

Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie

® vgeobecné informacie a tipy

Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody sposobené
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nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpec¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vysokou mierou
postlhnutla nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie
su pod nepretrzitym dozorom.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosahu deti a nalezite
ich zlikvidujte.

. VAROVANIE: Nedovolte detom ani domacim
zvieratam priblizit’ sa k spotrebicu, ked pracuje alebo
ked sa chladi. Pristupné Casti sa poCas pouzivania
zohreju na vysoku teplotu.

- Ak ma spotrebi€ detsku poistku, mala by byt’ zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- VAROVANIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa
poCas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych ¢lankov.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohiadu méze byt nebezpeéné a mbdze
spdsobit’ poziar.

- NIKDY sa nepokus$ajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.
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- UPOZORNENIE: SpotrebiC sa nesmie zapajat’ cez

externé spinacie zariadenie, ako napr. ¢asovac, ani
nesmie byt zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne
vypina a zapina.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod

dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: Nebezpec€enstvo poziaru: Na varnom

povrchu nenechavajte ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a

pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

. Spotrebi€ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do

zabudovanej Struktury.

- Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte parné Cistice.
- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,

vypnite spotrebi€ a odpojte ho z elektrickej siete. V
pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete
priamo pomocou spojovacej skrinky odobranim
poistky odpojte spotrebi¢ od sietového napajania. V
oboch pripadoch kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

- 'V pripade prasknutia skla varnej platne:

- okamzite vypnite vSetky horaky a vSetky elektrické
ohrevné telesa a odpojte spotrebi¢ od zdroja
napajania,

- nedotykajte sa povrchu spotrebica,
spotrebi€ nepouzivaijte.

. Akje poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Ak je spotrebi¢ priamo pripojeny k zdroju napdjania,

vyzaduje sa ochranny spinac s izolaciou vSetkych
polov a kontaktnou medzerou. Musi byt zaruCené
uplné odpojenie v sulade s podmienkami uvedenymi

v kategrii prepatia Ill. Vynimkou je uzemnovaci kabel.

- Pri vedeni sietového kabla zabezpecte (napriklad

pomocou izolacnej hadice), aby sa kabel nedostal do
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priameho kontaktu so sucast'ami, ktoré moézu
dosahovat’ teplotu vysSiu ako izbova teplota o viac

ako 50 °C.

- VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné liSty
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic¢a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’

nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento spotrebic je vhodny pre

nasledovné trhy:

2.1 InStalacia

é VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

é VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

« Odstrante vSetky obaly.

« Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivaijte.

* Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.

* Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

« Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretd obuv.

* Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkostou.

« Spodnu Cast’ spotrebica chrarte pred
parou a vlhkost'ou. ;

« Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horuceho kuchynského riadu zo
spotrebiCa pri otvoreni dveri alebo
okna.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor
medzi spodnou ¢ast'ou spotrebica a
hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

Spodna Cast’ spotrebica sa moze
zohriat. Pod spotrebi nainstalujte
nehorlavy oddelovaci panel, ktory
zamedzi pristupu k jeho spodnej
Casti.

2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat kvalifikovany
elektroinstalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku sU kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.
Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrCka (ak sa pouziva) méze
sposobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, ¢i je nainStalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
prudom.
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Pouzite kablov( svorku na odiah&enie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala horuceho varného
spotrebic¢a alebo horucej
kuchynského riadu.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
ani predlzovacie kable.

Uistite sa, Zze zastréka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
posSkodené. Ak treba vymenit
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych ¢asti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit’ bez
nastrojov.

Siet'ovu zastrcku pripojte do siet'ovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po instalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke,

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastrcku.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastrcku.

Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istiCe alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat' z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebic¢a od
elektrickej siete na vSetkych poloch.
Vzdialenost' kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt’ minimalne 3 mm.

2.3 Privod plynu

VSetky prace suvisiace s pripojenim
na privod plynu musi vykonat
kvalifikovana osoba.

Pred inStalaciou sa ubezpecte, Ze su
podmienky v miestnych rozvodoch
(druhu plynu a tlak plynu) a
nastavenie spotrebi¢a navzajom
kompatibilné.

Zabezpecdte prudenie vzduchu v okoli
spotrebica.

Informacie o privode plynu najdete na
typovom Stitku.

Tento spotrebi¢ nie je pripojeny k
zariadeniu, ktoré odvadza spaliny.
Dbajte na to, aby ste spotrebi¢ zapojili
podla aktualnych instalanych
predpisov. Postupujte podla pokynov
pre primerané vetranie.

2.4 Pouzivanie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebi€a vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).
Tento spotrebi¢ je uréeny iba na
pouzitie v domacnosti (vo vnutri).
Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

Uistite sa, ze nie su otvory vetrania
zablokované.

Spotrebi¢ poCas prevadzky
nenechavajte bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

Na varné zony nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi
rukami alebo ked je v kontakte

s vodou.

Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

Ked vkladate pokrm do horticeho
oleja, mdze olej vyprsknut'.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolfiovat’ horlaveé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt’ plamene alebo
horice predmety v dostato¢nej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvolfiujd z velmi
horucich olejov, mézu spdsobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory obsahuje zbytky
jedla, moze spdsobit’ poziar pri nizSej
teplote ako olej pouzity po prvykrat.
Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,



nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet..

Davaijte pozor, aby na spotrebic
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by dojst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Nikdy nenechajte zapnuty horak s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Pouzivajte len stabilny kuchynsky riad
SO spravnym tvarom a priemerom
vacsim ako rozmery horakov.
Skontrolujte, ¢€i je kuchynsky riad na
horakoch vycentrovany.

Nepouzivajte velky kuchynsky riad,
ktory presahuje okraje spotrebica.
Spdsobilo by to poSkodenie
pracovného povrchu..

Skontrolujte, ¢i plamen nezhasne pri
rychlom otoCeni ovladaca z
maximalnej do minimalnej polohy.
Pouzivajte iba prisluSenstvo dodané
SO spotrebiCom. ;

Na horak neinstalujte rozptylovac
plamena.

Pri pouzivani plynového kuchynského
spotrebi¢a vznika teplo a vlhkost'.
Zabezpecdte dobré vetranie v
miestnosti, kde je spotrebic
nainstalovany.

Dlhodobé intenzivne pouzivanie
spotrebica si moéze vyzadovat’
pridavné vetranie, napriklad otvorenie
okna alebo Uc¢innejSie vetranie,
napriklad zvySenim intenzity
mechanickej ventilacie, ak je k
dispozicii.

Tento spotrebi¢ je uréeny iba na
varenie. Nesmie byt’ pouzity na iné
Ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.
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Dbaijte na to, aby sa do kontaktu s
varnym panelom nedostali kyseliny,
napriklad ocot, citrébnova stava alebo
pripravky na Cistenie vodného
kamena. Méze to spdsobit’ vznik
matnych miest. .
Zmena farby smaltu alebo uslachtilej
ocele nema ziadny vplyv na vykon
spotrebica.

2.5 Starostlivost’ a ¢istenie

VAROVANIE!

Neodstranujte tlacidla,
gombiky alebo tesnenia z
ovladacieho panela. Voda sa
mbze dostat’ dovnutra
spotrebia a spdsobit’ Skody.

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred cCistenim spotrebic¢a ho vypnite a
nechajte vychladnut.

Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

Spotrebic &istite vihkou makkou
handric¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Spongie s abrazivnou
vrstvou, rozpustadla ani kovové
predmety.

Horaky sa nesmu umyvat’ v umyvacke
riadu.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit’,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivaijte iba originalne
nahradné diely.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

Informacie o spravnej likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.
Splostite vonkajSie plynové trubice.
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3. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy Stitok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

3.2 Privod plynu

VAROVANIE!

Ukony podla nasledujucich
pokynov na instalaciu,
pripojenie a udrzbu smie
vykonat’ vyhradne vySkoleny
pracovnik v sulade s
platnymi normami a
miestnymi predpismi.

Zvolte si pevné pripojenie alebo pouzite
ohybnu trubicu z nehrdzavejucej ocele v
sulade s platnymi predpismi. Ak
pouzijete ohybné kovové trubice, davajte
pozor, aby sa nedotykali pohyblivych
Casti alebo aby neboli pokratené a
stlacené. Davajte pozor aj pri
kombinovani varného panela a rury.

@

Uistite sa, ze tlak privodu
plynu do spotrebica
zodpoveda odporucanym
hodnotam. Nastavitelna
pripojka je upevnena k
Ustrednej pripojke plynu
pomocou matice so zavitom
G 1/2". Diely priskrutkujte
bez pouzitia sily, pripojku
upravte do pozadovaného
smeru a vSetko utiahnite.

~ ‘

\%

B

A B C

A. Koncovka nastavca s maticou
B. Podlozka dodana so spotrebi¢om
C. Koleno dodané so spotrebicom

VAROVANIE!

Je doblezita spravna
instalacia kolena. Uistite sa,
Ze je rameno na konci
zavitu. Potom ho nainstalujte
na pripajaciu rdrku varného
panela. Nespravna instalacia
moze spdsobit’ unik plynu.

Skvapalneny plyn

Pre skvapalneny plyn pouzite drziak na
gumenu hadic¢ku. Vzdy pouzite tesnenie.
Potom pripojte spotrebi¢ na privod plynu.

Ohybnu rarku je mozné pouzit' vtedy,
ked:

* sanemoze zohriat’ na vysSiu ako
izbovu teplotu, teda na viac ako

30 °C;

nie je dlhsia ako 1 500 mm;

nie je priskrtena;

nie je napnuta ani sto¢ena;

sa nikde nedotyka ostrych hran alebo
rohov predmetov;

* mozno lahko skontrolovat’ jej stav.
Kontrola stavu ohybnej rarky pozostava z
kontroly, Ci:

* na nej nie su praskliny, zarezy, znaky
obhorenia na koncoch, ale aj po celej
dizke;

* material nestvrdol a ¢i je stale
spravne ohybny;

* upevnovacie svorky nezhrdzaveli;

* neuplynula doba Zivotnosti.

Ak spozorujete jednu alebo viac chyb,

rurku/hadicu neopravuijte, ale ju vymerite.



VAROVANIE!

Po dokonéeni instalacie sa
uistite, ze kazdy spoj rarky/
hadice spravne tesni. Na
kontrolu pouzite mydlovy
roztok, nie plamen!

3.3 Vymena dyz

1. Odstrante podstavce na varné
nadoby.

2. Odstrante kryty a korunky z horaka.

3. Nastrénym klu€¢om 7 odstrante dyzy
a nahradte ich dyzami potrebnymi
pre druh plynu, ktory pouzivate
(pozrite si tabulku v €asti ,Technické
udaje”).

4. Vsetky diely namontujte na svoje
miesto, zvolte opacny postup ako pri
demontazi.

5. Do blizkosti rarky privodu plynu
pripevnite $titok s novym druhom
privadzaného plynu. Tento Stitok
najdete na obale dodavanom so
spotrebiom.

Ak je tlak privodu plynu premenlivy alebo

sa liSi od pozadovaného tlaku, musite na

privodnu plynovu rurku namontovat’
vhodny adaptér tlaku.

3.4 Nastavenie minimalnej
urovne
Uprava minimalnej Grovne horakov:

Zapélte horak.

Vyberte ovladac .
Tenkym skrutkovacom upravte
polohu obtokovej skrutky (A).

Fife=x

S
~————

rONM=

5. Prizmene:

» zo zemného plynu G20 20 mbar
na skvapalneny plyn Upline
utiahnite obtokovu skrutku.

* zo skvapalneného plynuna
zemny plyn G20 20 mbar uvolnite

Otocte ovlada¢ do minimalnej polohy.
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obtokovu skrutku priblizne o 1/4
zavitu (o 1/2 zavitu pre
viackorunkovy horak).

VAROVANIE!

Nakoniec skontrolujte, Ci
plamen nezhasne pri
rychlom otoceni ovladaca z
maximalnej do minimalnej
polohy.

A

3.5 Zapojenie do elektrickej
siete

» Skontrolujte, ¢i nominalne napatie, typ
prudu a prikon uvedené na Stitku
spotrebi¢a zodpovedaju parametrom
elektrickej siete.

» Spotrebi¢ sa dodava s privodnym
elektrickym kablom. Ku kablu treba
pripojit vhodnu zastrcku, ktora
zodpoveda zat'azeniu uvedenému na
typovom Stitku. Uistite sa, ze ste
zastrcku zapojili do spravnej zasuvky.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Uistite sa, ze je napajaci elektricky
kabel po instalacii pristupny.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

» Ked je spotrebi¢ zapojeny pomocou
predlzovacieho kabla, adaptéra alebo
rozvodky, hrozi nebezpecenstvo
poziaru. Uistite sa, Ze uzemnenie
vyhovuje Standardom a nariadeniam.

» Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel
nezohrial na teplotu vyssiu ako 90 °C.

3.6 Napajaci kabel

Na vymenu napajacieho kabla pouzite
iba Specialny kabel alebo jeho
ekvivalent. Typ kabla je: HO3V2V2-F
T90.

Skontrolujte, €i zvoleny kabel vyhovuje
danému napétiu a pracovnej teplote.
Zlto-zeleny uzemnovaci vodi¢ musi byt’ o
priblizne 2 cm dlhsi ako hnedy (alebo
¢ierny) fazovy vodic.
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.

1. Pripojte zeleno-ZIty (uzemnovaci
vodi€) k polu, ktory je oznaceny
pismenom E alebo symbolom

uzemnenia @ pripadne ma zeleno-
Zltu farbu.

2. Pripojte modry (nulovy) vodi¢ k pélu,
ktory je oznaceny pismenom N alebo
ma modru farbu.

3. Pripojte hnedy (Zivy) vodi¢ k polu,
ktory je oznaCeny pismenom L. Vzdy
musi byt pripojeny k sietovej faze.

3.7 Instalacia

A) dodané tesnenie
B) dodané konzoly
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7. Kuchynska jednotka s dvierkami

== ey

i
I

/ A Tmin 20 mm
——B
UPOZORNENIE!
Spotrebic instalujte iba do E E
pracovnej dosky s rovhym
povrchom.

A. Odnimateina priecka

3.8 Moznosti zabudovania B.  Priestor pre pripojky

Ochranna priecka nainstalovana pod Kuchynska jednotka s rurou

varnym panelom sa musi dat’ Elektrické zapojenie varného panela a
jednoducho vyberat, pretoZe v pripade rury sa musi z bezpeénostnych dévodov
potreby zasahu servisného pracovnika vykonat’ samostatne aj preto, aby sa dala
musi byt' spotrebic jednoducho rdra z jednotky jednoducho vybrat’.
pristupny.

4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varného povrchu

[ I Stredne rychly horak
Q Q Viackorunkovy horak
I Pomocny horak
O Oto¢né ovladace
[CRONONO) 4 |
4.2 Otocny ovladac¢
Symbol Popis
Symbol Popis 1 minimalny privod plynu
plyn sa neprivadza/vypnu-
‘ ta poloha 1-9 urovne vykonu

zapalovacia poloha/maxi-
malny privod plynu
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5. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohiadne

bezpecnosti.

5.1 Prehiad horakov

Viecko horaka
Korunka horaka
Zapalovacia sviecka
Termoclanok

oow>

5.2 Zapalenie horaka

Pred polozenim

kuchynskeho riadu horak

vzdy zapalte.

VAROVANIE!

Budte velmi opatrni, ked
pouzivate otvoreny ohen v
kuchyni. Vyrobca odmieta
akukolvek zodpovednost' pri
nevhodnom zaobchadzani s
plameriom.

Stlacte oto€ny ovladac a otocte nim
proti smeru hodinovych ruciciek do
maximalnej polohy privodu plynu
(%),

Otocny ovlada¢ podrzte stlaéeny 10
alebo menej sekund. To umozni
zohriatie termoclanku. Ak to
neurobite, privod plynu sa prerusi.
Ked je plamen pravidelny, upravte
ho.

@ Ak sa horak po opakovanych

pokusoch spravne nezapali,
skontrolujte, €i su v spravnej
polohe korunka a kryt
horaka.

é VAROVANIE!
Otocny ovladac nedrzte

stlaceny dlhSie ako 15
sekund. Ak sa horak
nezapali ani po 15
sekundach, uvolnite oto¢ny
ovladac a otocte ho do
vypnutej polohy. Pockajte
najmenej 1 minutu a skuste
znova zapalit horak.

é UPOZORNENIE!
Ak nemate k dispozicii

elektrinu, horak mézete
zapalit’ aj bez elektrického
zapalovaca. V tomto pripade
sa priblizte k horaku s
plameriom, otoCte otocny
ovladac dolava do
maximalnej polohy a zatlacte
ho. Otoc¢ny ovladac drzte
stlaceny 10 alebo menej
sekund, aby sa zohrial
termoclanok.



@ Ak plamen na horaku
nahodou zhasne, otocte

oto¢ny ovlada¢ do vypnutej
polohy a pred opakovanim
pokusu o zapalenie horaka
pockajte minimalne 1
minutu.

@ Generator iskier sa mbze
automaticky spustit’ pri
zapnuti napajania, po
instalacii alebo vypadku
elektriny. Je to bezné.

6. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

6.1 Kuchynsky riad

é UPOZORNENIE!
Nepouzivajte liatinové hrnce

a panvice, hlinené alebo
keramické hrnce, grilovacie
prislusenstvo ani
hriankovacie platne.

VAROVANIE!
Neumiestiuje tu istu panvicu
na dva horaky.

VAROVANIE!

Na horak nedavajte
nestabilné alebo poskodené
nadoby, aby nedoslo k
rozlievaniu a zraneniam.

UPOZORNENIE!

Dbajte na to, aby sa dno
varnej nadoby nenachadzalo
prilis blizko pri ovladaci, inak
plamen ovladac¢ zahreje.

UPOZORNENIE!

Uistite sa, Zze drzadla hrnca
sa nenachadzaju nad
prednym okrajom varného
povrchu.

> B BB
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5.3 Vypinanie horaka

Plamen sa zhasina otocenim ovladaca
do vypnutej polohy @ .

AN

A

VAROVANIE!

Pred odstrafiovanim hrncov
z horaka vzdy znizte plamen
na minimum alebo ho
vypnite.

UPOZORNENIE!

Uistite sa, Ze su hrnce
vycentrované nad horakom,
aby bola zabezpecena
maximalna stabilita a nizSia
spotreba plynu.

UPOZORNENIE!
Tekutiny rozliate poCas
varenia mozu viest' k
prasknutiu skla.

6.2 Priemery kuchynského

riadu

AN

UPOZORNENIE!
Pouzivajte kuchynsky riad s
priemerom zodpovedajucim
velkosti horakov.

Horak Priemer ku-
chynského ria-
du (mm)
Viackorunkovy 180 - 260
Stredne rychly 120 - 220
Pomocny 80 - 180
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6.3 Odporucané recepty

Kategorie pokrmu Recepty Typ horaka Uroven vyko-
nu
BeSamel Pomocny 2-4
Omacky — Dresing
Paradajkova omacka Stredne rychly 1-5
RyZza s hribmi Viackorunkovy 1-5
CERII= WP s Rychly 1-6
obilniny
Ravioli Pomocny 6-9
Zeleninova polievka Stredne rychly 2-7
) . Hubova a zemiakova .
Polievka — Strukoviny . Stredne rychly 1-5
polievka
Rybacia polievka Viackorunkovy 1-4
Hovadzie masové guiky Viackorunkovy 1-6
. Fileta z bravcoveho pe- Viackorunkovy 4-9
Maso ¢eného
Gratinovany hovadzi Pomacny 1-5
burger
Sépia s hraSkom Viackorunkovy 1-5
Ryby
Peceny tuniakovy steak Rychly 5-8
Vajecné jedla Omeleta Viackorunkovy 1-5
Huby s koreninami Stredne rychly 2-6
. Caponata so zeleninou Viackorunkovy 4-8
Zelenina
Mrazeny Spenat s mas- Rychly 14
lom
HranolCeky Viackorunkovy 5-9
Vyprazane jedla
Donuty/Sisky Viackorunkovy 3-7
Opekanie orechov Stredne rychly 2-5
Male po I.(rmy varene Chlebové krutony Viackorunkovy 2-7
Vv panvici
Palacinky Stredne rychly 3-9
Karamel Pomocny 1-5
Dezerty Nakyp Pomocny 1-5
Panna cotta Pomocny 1-5




VSetky recepty su
kalkulované priblizne na
4 porcie.

®)

Nastavenia navrhované

v tabulke varenia su iba
odhadované a mézete ich
upravit' v zavislosti od kvality
potravin, hmotnosti

a mnozstva, ako aj druhu
plynu a materialu
kuchynského riadu
pouzitého na pripravu
pokrmu.

®)

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informacie

* Varny panel ocistite po kazdom
pouziti.

» Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeho riadu vzdy Cista.

» Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyvnuju funkénost
varného panela.

» Pouzivajte Specialny Cisti€ ur¢eny na
povrch varného panela.

VAROVANIE!

Na Cistenie skleného
povrchu alebo povrchu
medzi okrajmi horakov a
ramom (ak je pouzity)
nepouzivajte noze, Skrabky
ani iné podobné nastroje.

« Diely z antikora umyte vodou a utrite
ich dosucha makkou handri¢kou.

7.2 Podstavce na varné
nadoby

@ Podstavce na varné nadoby
nie su odolné voci umyvaniu
v umyvacke. Musia sa
umyvat ru¢ne.

1. Odstrante podstavce na varné
nadoby, aby ste jednoducho vycistili
varny panel.
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@ Pri priprave delikatnych

pokrmov pouzite pomocny
horak.

@ Budte velmi opatrni, ked

vymienate podstavce na
varné nadoby, aby ste
predisli poSkodeniu
varného panela.

2. Smaltovany povrch méze mat’ drsné

okraje, preto budte opatrni, ked
umyvate a susite podstavce na varné
nadoby ruc¢ne. Ak je to potrebné,
odstrarte odolné Skvrny Cistiacou
pastou.

Po vycisteni skontrolujte, Ci su
podstavce na varné nadoby
umiestnené spravne.
Skontrolujte, ¢i su ramena
podstavcov na varné nadoby
zarovnané so stredom horaka.
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7.3 Odobratie podstavcov na
varné nadoby

Aby zostali podstavce na varné nadoby v
spravnej polohe, su poloZzené na
kovovych kolikoch nainstalovanych v
zadnej Casti varného panela. V zaujme
jednoduchsieho Cistenia mozete
podstavce na varné nadoby odstranit’.
Podstavce na varné nadoby vyberajte
tak, Ze ich nadvihnete zvislo smerom
nahor vo vodorovnej polohe , ako je
zobrazené na obrazku.

Nedvihajte podstavce iba na
jednom konci, pretoze by sa
tym mohli poSkodit’ kovové
koliky. Koliky by sa tym
mohli poskodit’ a zlomit'.

Tvar podstavcov na varné nadoby a_
mnozstvo horakov sa mézu lisit' podla
modelu spotrebica.

7.4 Cistenie varného panela

* Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastova félia, cukor a potraviny s
cukrom, inak m6zu necistoty sposobit’
poskodenie varného panela. Davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.

¢ Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstrarite:
usadeniny vodného kamenia, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handrickou s
neabrazivnym ¢istiacim prostriedkom.
Po gisteni utrite varny panel makkou
handric¢kou.

» Nedcistoty zo smaltovanych dielov,
vie€ok a koruniek odstrarite teplou
mydlovou vodou a pred opatovnym
nasadenim ich dokladne osuste.

7.5 Cistenie zapalovacej
svieCky

Funkciu zapaiogania zabezpecuje
keramicka zapalovacia svie¢ka s
kovovou elektrodou. Tieto Casti
udrziavajte vzdy Cisté, aby ste predisli
tazkostiam pri zapalovani, a kontrolujte,
¢i nie su otvory korunky horaka
zanesené.

7.6 Pravidelna udrzba

Pravidelne Ziadajte svoje miestne
autorizované servisné stredisko o
kontrolu stavu rurky na privod plynu a
adaptéra tlaku, ak je pouzity.



VAROVANIE!

8. RIESENIE PROBLEMOV

Pozrite si kapitoly ohiadne

bezpecénosti.

8.1 Co robit, ked...

SLOVENSKY 37

Problém

Mozné pric¢iny

RieSenie

Ked sa pokusite aktivovat’
generator iskier, nevychadza
Ziadna iskra.

Varny panel nie je pripojeny
ku zdroju elektrického napa-
jania alebo je pripojeny ne-
spravne.

Skontrolujte, ¢i je varny pa-
nel spravne pripojeny k zdro-
ju elektrického napajania.

Je vypalena poistka.

Skontrolujte, i je pric¢inou
poruchy prave poistka. Ak sa
poistka vyhodi opakovane,
obrat'te sa na kvalifikované-
ho elektrikara.

Viecko a korunka horaka nie
su polozené spravne.

Polozte kryt a korunku hora-
ka spravne.

Plamen zhasne okamzite po
zapaleni.

Termoclanok nie je dostatoc-
ne zohriaty.

Po zapaleni plamena drzte
ovladac stlaceny priblizne 10
sekund.

Kruh plamena nie je rovno-
merny.

Korunka horaka je upchata
zvySkami potravin.

Uistite sa, ze dyza nie je za-
blokovana a korunka horaka
je Cista.

8.2 Ak nemoézete najst’

rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované

technika servisného strediska alebo

predajcu nebude bezplatny, a to ani
pocas zarucnej lehoty. Pokyny

servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typového Stitka. Uistite sa, Ze ste varny
panel pouzivali spravne. Ak ste ho
pouzivali nespravne, servisny zasah

upravujuce zarucné a servisné
podmienky najdete v zaru€nej brozure.
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8.3 Stitky dodané vo vrecku s
prisluSenstvom

Samolepiace $titky nalepte podia nizsie
uvedenych pokynov:

A B c
- | | ;
MoD. | MoD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 gggz-g‘()» IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X

A. Nalepte Stitok na zarucny list a tuto
Gast poslite (ak je k dispozicii).

B. Nalepte stitok na zarucny list a tato
Cast’ si ponechajte (ak je k dispozicii).

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Rozmery varného panela

C. Nalepte stitok na navod na
pouzivanie.

Sirka

590 mm

Hibka

520 mm

9.2 Priemery obtokov

HORAK @ OBTOK 1/100 mm
Viackorunkovy 57
Stredne rychly 35
Pomocny 28




9.3 Ostatné technické udaje
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CELKOVY VY-
KON:

Povodne na- =, (5H) 20 mbar 8,6 KW
staveny plyn:
Nahradny  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 607 gh

plyn:

Elektrické na-

220-240 V ~ 50-60 Hz

pajanie:

Kategoria spo-  112H3B/P
trebica:

Pripojenie ply- G 1/2"

nu:

Trieda spotrebi- 3

¢a:

9.4 Plynové horaky pre ZEMNY PLYN G20 20 mbar

HORAK NORMALNY VY- MINIMALNY VYKON ZNACKA DYZY
KON kW kw

Viackorunkovy 3,9 1,4 146

Stredne rychly 1,85 0,6 92

Pomocny 1,0 0,33 70

9.5 Plynové horaky pre propan-butan G30/G31 30/30 mbar

HORAK NQRMALNY M!NIMALNY ZNACKA DYZY MENOVITY PRIE-
VYKON kW VYKON kW TOK PLYNU g/hod.
Viackorunkovy 3,55 1,4 095 258
Stredne rychly 1,9 0,6 71 138
Pomocny 1,0 0,33 50 73
10. ENERGETICKA UCINNOST
10.1 Informacie o produkte podia EU 66/2014
Model HKB64420NB
Typ varného panela Vstavany varny
panel
Pocet plynovych horakov 4
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Lavy zadny — stredne rychly 60,3 %

Energetické ucéinnost’ jeantIiVyCh Pravy Zadn)’/ — stredne ryCh|y 60,3 %

plynovych horakov —

(EE gas burner) Lavy predny — viackorunkovy 60,0 %
Pravy predny — pomocny neuvadza sa

Energeticka ucinnost’ plynového 60.2%

varného panela

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Varné spotrebige na plynové paliva pre domacnost. Cast’ 2-1: Racionalne
vyuzivanie energie. VSeobecne

10.2 Setrenie energie

Pred pouzitim sa uistite, ze su spravne nainstalované horaky a podstavce na varné
nadoby.

Pouzivajte kuchynsky riad s priemerom zodpovedajticim velkosti horakov.
Vycentrujte hrniec na horaku.

Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody.

Na kuchynsky riad podla moznosti vzdy polozte pokrievku.

Ked tekutina zac¢ne vriet, znizte plamen tak, aby tekutina len slabo vrela.

Ak je to mozné, pouzite tlakovy hrniec. Pozrite si navod na pouzitie.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom odovzdajte v miestnom recyklatnom

2%
odovzdajte na recyklaciu. TO. Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.

zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.

Chranite Zivotné prostredie a zdravie ludi Electrolux Appliances AB - Contact

a recyklujte odpad z elektrickych a Address: Al. Powstancow $laskich 26
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte 30-570 Krakow. Poland ’

spotrebiCe oznacené symbolom spolu s
odpadom z domacnosti. & Vyrobok
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